BROWNING HI-POWER RECOIL CALIBRATION PAK - RECOIL PACK

For optimum reliability with hardball and hot handloads. Improves overall function

by matching the spring to the specific loads being fired. A wide range of recoil
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Attributes

Name: RECOIL PACK
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969131370
Mfr. No.: 13137

Make: Browning

Model: High Power
Pounds: 17 Ibs,18.5 Ibs,20 Ibs
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 132mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir das Browning HiPower Recoil
Calibration Pak Wolff Recoil Pack

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Browning HiPower Recoil Calibration Pak Wolff Recoil Pack! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Zuverlassigkeit und Leistung Ihrer Waffe zu optimieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Teile und Zubehdrteile von hoher Qualitat sind und den
Spezifikationen lhres Feuerwaffenmodells entsprechen.

® |agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, die fir den Umgang mit Schusswaffen gelten.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Rucksto3federn fiir lhre spezifischen Ladungen und
Schief3bedingungen.

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Produkts intakt und funktionsféhig sind.

® Achten Sie darauf, dass Sie bei der Installation der Riickstof3federn die richtige Technik anwenden, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z. B. Gehdrschutz und Schutzbrille) beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® |egen Sie alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation der RiickstoRRfedern:
® Entfernen Sie die vorhandene Rickstol3feder gemanR der Bedienungsanleitung lhrer Waffe.

® Waéhlen Sie die entsprechende Rickstol3feder aus dem Recoil Calibration Pak aus.
® Setzen Sie die neue RuckstoRRfeder vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sitzt.

3. Testen der Waffe:
® Flhren Sie einen Funktionstest der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman

funktioniert.
® Uberpriifen Sie die RiickstoRwirkung und die Leistung mit Ihren spezifischen Handladungen.

4. Wartung:

® Reinigen Sie die RiickstoRR3federn regelmaiig und Gberprifen Sie sie auf Abnutzung.
® Ersetzen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile umgehend.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle veralteten oder beschadigten Teile in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fr
gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um Unfélle
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt kdnnen Sie sich an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler wenden. Schauen Sie auch regelmafig auf der EU Safety Gate Plattform nach, um tber
Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen oberste Prioritat hat. Befolgen Sie
diese Richtlinien sorgfaltig, um gefahrliche Situationen zu vermeiden und die Sicherheit fur sich und andere zu
gewabhrleisten.



BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK
RECOIL PACK Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Browning HiPower Recoil Calibration Pak Recoil Pack. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read these instructions carefully before use to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only with compatible firearms: 9mm and .40 S&amp;W pistols.

Always handle firearms safely and responsibly, following local laws and regulations.

Store the recoil pack in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the recoil springs for signs of wear or damage before each use.

If you notice any abnormalities or damage to the recoil springs, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the recoil springs specified in the product description to avoid potential firearm malfunctions.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any recoil springs.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting to prevent injury.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times, especially when working on it.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools, including a punch tool for spring installation.

2. Spring Installation:

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Remove the old recoil spring by pushing out the retaining pin using the punch tool.
Select the appropriate recoil spring from the recoil pack based on your shooting load.
Install the new recoil spring by aligning it with the guide rod and pushing it into place.
Replace the retaining pin to secure the spring.

3. Testing:
® Once the new spring is installed, reassemble the firearm.
® Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the new recoil spring.
® |f the firearm does not function properly, consult a qualified gunsmith.

4. Regular Maintenance:

® Periodically check the recoil springs for wear and replace them as necessary.
® Clean the springs and surrounding areas to prevent buildup of debris.

Disposal Instructions

® Dispose of worn or damaged recoil springs responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods of firearm components.
® Do not dispose of springs in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Browning HiPower Recoill
Calibration Pak Recoil Pack. Always prioritize safety when handling firearms and seek professional assistance if
needed. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Paquete
de Calibracion de Retroceso Browning HiPower Wolff

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Calibracion de Retroceso Browning HiPower de Wolff. Este producto esta disefiado
para mejorar la fiabilidad y el rendimiento de tu pistola al adaptar el muelle de retroceso a las cargas especificas que
utilizas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si notas algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo las cargas recomendadas para tu pistola.

Asegurate de que el &rea de tiro esté despejada y segura antes de disparar.
Usa proteccion auditiva y ocular adecuada mientras utilices la pistola.

No modifiques el producto ni lo uses de forma inapropiada.

Almacena los muelles en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada antes de realizar cualquier modificacion.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion del Muelles de Retroceso:
® Retira el muelle de retroceso antiguo de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Selecciona el muelle de retroceso adecuado segun las cargas que utilizaras.
® |nstala el nuevo muelle en la pistola asegurdndote de que esté bien colocado.

3. Uso del Producto:

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado y seguro.
® Ajusta el muelle seguin sea necesario para optimizar el rendimiento.

4. Mantenimiento:

® Limpia regularmente los muelles y la pistola para asegurar un funcionamiento adecuado.
® Reemplaza los muelles si muestran signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® Los muelles de retroceso y otros componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.

* No arrojes los muelles en la basura comin. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada de materiales de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta al fabricante o al punto de
venta donde adquiriste el Paquete de Calibracion de Retroceso Browning HiPower de Wolff.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos relacionados con armas de fuego. Sigue estas
instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Paquete de Calibracion de Retroceso.



Guide de Sécurité pour le BROWNING HIPOWER
RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Ce produit est
congu pour améliorer la fiabilité et le fonctionnement de votre arme a feu. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniguement les ressorts et composants fournis dans le paquet pour garantir une performance
optimale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le produit uniguement avec des pistolets 9mm et .40 S&amp;W.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou modification.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de I'arme.

Ne tirez pas avec une pression excessive sur la gachette pour éviter un mauvais fonctionnement.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Vérifiez que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Ressorts de Recul
Retirez le ressort existant de l'arme.
Sélectionnez le ressort de recul approprié en fonction de la charge de votre munition.

[}
[ ]
® |nstallez le nouveau ressort en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Assurezvous que le ressort est correctement positionné et sécurisé.

3. Installation des Ressorts de Percuteur

® Suivez le méme processus que pour les ressorts de recul.
® Choisissez le ressort de percuteur a puissance supplémentaire qui convient a votre utilisation.

4. Test de Fonctionnement

® Effectuez un test a sec pour vérifier le bon fonctionnement de l'arme.
® Sj tout fonctionne correctement, vous pouvez procéder a l'utilisation normale.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement ou des pieces
d'armement.

® S possible, retournez les piéces usées ou endommagées au fabricant ou a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre BROWNING
HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BROWNING
HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF
RECOIL PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Questo
prodotto & progettato per migliorare l'affidabilita e il funzionamento della tua pistola Browning HiPower con munizioni
hardball e caricamenti caldi. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con pistole compatibili, come le pistole 9mm e .40 S&amp;W.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il tipo di molla raccomandato per il tuo specifico carico.

Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che il tuo ambiente di tiro sia sicuro e conforme alle normative locali.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della pistola.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione della Molla di Rinculo:

® Scegli la molla di rinculo appropriata in base al carico utilizzato.

® Rimuovi la molla di rinculo esistente dalla pistola.

® |nserisci la huova molla di rinculo nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

® Rimonta tutte le parti della pistola seguendo le istruzioni del produttore.

2. Utilizzo della Pistola:
® Carica la pistola secondo le istruzioni del produttore.

® Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.
® Segui le tecniche di tiro appropriate e mantieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle molle usate e di altri componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BROWNING HIPOWER
RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di
richiamo e di riferire qualsiasi prodotto non sicuro alle autoritd competenti. La tua sicurezza e quella degli altri & la
priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BROWNING HIPOWER
RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Aby zapewnié
maksymalne bezpieczenstwo i niezawodnos¢, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz
wytycznymi dotyczacymi bezpieczeristwa. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Unikaj kontaktu z wilgocig i ekstremalnymi temperaturami.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko sprezyn odrzutowych dostarczonych w pakiecie.

Nie mieszaj sprezyn o r6znych wagach w jednym uzyciu.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wymiang sprezyn.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy.

2. Wymiana sprezyn:

® Zdemontuj starg sprezyne, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta broni.

®* Wybierz odpowiednig sprezyne odrzutowg z pakietu, zgodnie z wymaganiami amunicji.
® Zainstaluj nowg sprezyne, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo umiejscowiona.
°

Zmontuj bron zgodnie z instrukcjg producenta.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu nowej sprezyny, przetestuj bronn w bezpiecznym srodowisku.
® Upewnij sie, ze bron dziata prawidtowo przed uzyciem jej w warunkach strzeleckich.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszystkie zuzyte sprezyny oraz opakowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktow do srodowiska naturalnego ani do ogélnych pojemnikéw na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do lokalnych organéw odpowiedzialnych za
bezpieczenstwo.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania
BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK.



BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK
WOLFF RECOIL PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kayttoa,
asennusta ja havittamistd. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen k&yttn ja minimoida
mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 9mm ja .40 S&amp;W pistoolien kanssa.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttda.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotta valtetdan ylikuormitus ja vauriot.
Varmista, ettd kaikki jouset on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala koskaan yrita muuttaa tai korjata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Pida tuote kuivana ja puhtaana, jotta se toimii optimaalisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kayttéohjeet huolellisesti lapi.

2. Asennus

Poista vanha palautusjousi pistoolista.

® Valitse sopiva uusi palautusjousi (17 Ib., 18.5 Ib., 20 Ib. tai 22 Ib. tavanomaiset palautusjouset tai 10 Ib.
16 Ib. sdadettavat teho palautusjouset).

® Asenna uusi palautusjousi seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Varmista, etté jousi on kunnolla paikallaan ennen pistoolin kayttoa.

3. Kaytto
® Tarkista pistooli ennen jokaista kaytttkertaa varmistaaksesi, ettd kaikki osat ovat kunnossa.

® Kayta tuotetta vain suositeltujen ammustyyppien kanssa.
® Harjoittele turvallista ampumista ja noudata kaikkia ampumaradan saantoja.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat asianmukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittimismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit nauttia BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF
RECOIL PACK tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BROWNING HIPOWER
RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK

Introduktion

Tack for att du valt BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Denna produkt ar
designad for att forbattra din pistolens prestanda genom att matcha rekylfjadrarna med de specifika laddningar som
anvéands. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn och andra oskyddade personer.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med din pistol.

Kontrollera att rekylfjadrarna ar korrekt installerade innan du anvéander produkten.

Anvand endast de rekommenderade laddningarna for att sékerstélla att produkten fungerar som avsett.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Lar dig hur produkten fungerar och dva sakerhetstekniker innan du anvander den i skarpa situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av rekylfjadrar:

Ta bort den gamla rekylfjadern fran din pistol enligt tillverkarens anvisningar.

Valj den fjader som motsvarar din specifika laddning och skjutférhallanden.
Installera den nya rekylfjadern genom att folja tillverkarens installationsinstruktioner.
Kontrollera att fiadern sitter ordentligt pa plats innan du anvander pistolen.

2. Anvéandning av produkten:
® | adda din pistol med den rekommenderade ammunitionen.

* Utfor en sakerhetskontroll for att sakerstalla att vapnet ar i ett sakert tillstdnd innan du avfyrar.
® Skjut alltid i en séker riktning och folj alla lokala lagar och bestammelser for anvandning av vapen.

Avfallshantering

® Kassera anvanda rekylfijadrar och andra komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Undvik att kasta bort produkter pa ett satt som kan skada miljon eller utgéra en risk for andra.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION
PAK WOLFF RECOIL PACK, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgéngliga for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av din produkt. Tack for
att du prioriterar sékerheten!



Navod na bezpecnostni pokyny pro BROWNING
HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF
RECOIL PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF RECOIL PACK. Tento
produkt je navrZen tak, aby zvysil spolehlivost vasi zbrané pfi pouZiti riznych typl nabojd. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a optimalni fungovani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe&nostni pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

PTi pouzivani produktu dodrZujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed instalaci zpétnych pruZin se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a pruziny pro vasi zbran.

PFi zméné pruzin si dejte pozor na spravné umisténi a zajisténi pruzin.

Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat nebo pouzivat produkt, vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpec¢na.
® Pfed zahgjenim prace na zbrani ji umistéte na stabilni a bezpecny povrch.

2. Instalace zpétnych pruzin:

Vyjméte stavajici pruziny z vasi zbrané.

Vyberte vhodnou pruzinu z baleni (napf. 17 Ib, 18.5 Ib, 20 Ib nebo 22 Ib pro konven&ni zpé&tné pruziny).
VloZte novou pruZinu na spravné misto podle pokynt vyrobce vasi zbrang.

Ujistéte se, Ze je pruzina spravné zajiSténa a na svém misté.

3. Testovani zbrané:

® Po instalaci pruzin provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
® Sledujte chovani zbrané a ujistéte se, Ze funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

® Qdstrafite vSechny pouzité pruziny a komponenty podle mistnich predpisti o odpadu.
® Zvazte recyklaci material(l, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani BROWNING HIPOWER RECOIL CALIBRATION PAK WOLFF
RECOIL PACK. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpe€nost ostatnich.



